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(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 401/2013 DO CONSELHO
de 2 de maio de 2013

que reforca as medidas restritivas apliciveis ao Mianmar/Birménia e revoga o Regulamento (CE)
n.° 194/2008

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 215.°,

Tendo em conta a Decisdio 2013/184/PESC do Conselho,
de 22 de abril de 2013, que impde medidas restritivas contra
o Mianmar/Birmania (%),

Tendo em conta a proposta conjunta da Alta Representante da
Unido Europeia para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 194/2008 do Conselho,
de 25 de fevereiro de 2008, que renova e reforga as
medidas restritivas aplicdveis & Birménia/Mianmar (?),
prevé que sejam tomadas determinadas medidas em re-
lacio ao Mianmar/Birmania, incluindo restri¢des sobre
certas exportagdes provenientes do Mianmar/Birmania e
o congelamento dos bens de certas pessoas e entidades.

(2)  Pela Decisdao 2013/184/PESC, o Conselho, a fim de que
as mudangas positivas continuem, acordou em que deve-
rdo ser levantadas todas as medidas restritivas com ex-
cecdo do embargo ao armamento e do embargo aos
equipamentos suscetiveis de serem utilizados para fins
de repressdo interna.

(3) O Regulamento (CE) n.° 194/2008 devera, pois, ser re-
vogado e algumas das suas disposi¢des deverdo ser subs-
tituidas pelo presente regulamento.

(4) A fim de garantir a eficicia das medidas nele previstas, o
presente regulamento deverd entrar em vigor no dia da
sua publicacio,

() JO L 111 de 23.4.2013, p. 75.
() JO L 66 de 10.3.2008, p. 1.

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Importacdo”, a entrada de mercadorias no territorio adua-
neiro da Unido ou noutros territorios aos quais o Tratado
seja aplicavel, nas condigdes previstas nos seus artigos 349.°
e 355.° Inclui, na ace¢do do Regulamento (CEE) n.° 2913/92
do Conselho, de 12 de outubro de 1992, que estabelece o
Cédigo Aduaneiro Comunitario (%), a colocagdo numa zona
franca ou num entreposto franco, a sujeicio a um regime
suspensivo e a introdu¢do em livre prética, mas exclui o
trdnsito e o armazenamento temporario;

2) "Exportacdo", a saida de mercadorias do territério aduaneiro
da Unido ou de outros territérios aos quais o Tratado seja
aplicdvel, nas condigdes previstas nos seus artigos 349.° e
355.°. Inclui, na acegdo do Regulamento (CEE) n.° 2913/92,
a saida de mercadorias que exija uma declaracio aduaneira e
a saida de mercadorias depois de colocadas numa zona
franca de controlo de tipo I ou num entreposto franco,
mas exclui o transito;

3) "Exportador”, qualquer pessoa singular ou coletiva em cujo
nome ¢ efetuada uma declaracdo de exportacdo, ou seja a
pessoa que, no momento em que a declaracio ¢ aceite,
detém o contrato com o destinatirio no pais terceiro e
estd habilitada a enviar o artigo para fora do territério adua-
neiro da Unido ou de outros territorios aos quais o Tratado
seja aplicavel;

4) "Assisténcia técnica", qualquer apoio técnico relacionado
com reparagdo, desenvolvimento, fabrico, montagem, ensaio,
manuten¢do ou qualquer outro servico técnico, podendo
assumir formas tais como instrucio, aconselhamento, forma-
cdo, transmissio de conhecimentos priticos ou capacidades
ou prestagdo de servigos de consultoria; A assisténcia técnica
inclui a assisténcia prestada oralmente;

5) "Territrio da Unido", os territérios aos quais ¢é aplicdvel o
Tratado, nas condi¢des nele previstas.

() JO L 302 de 19.10.1992, p. 1.
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CAPITULO 1
Artigo 2.°

1. E proibido vender, fornecer, transferir ou exportar, direta
ou indiretamente, equipamento que possa ser utilizado para fins
de repressdo interna, tal como enumerado no anexo I, origind-
rio ou ndo da Unido, para qualquer pessoa singular ou coletiva,
entidade ou organismo do Mianmar/Birmania ou para utilizagdo
neste pais.

2. O disposto no n.° 1 ndo ¢ aplicavel ao vestudrio de pro-
tecdo, incluindo coletes a prova de bala e capacetes, tempora-
riamente exportado para o Mianmar/Birmania pelo pessoal das
Nacdes Unidas ou da Unido Europeia ou dos seus Estados—
Membros, pelos representantes dos meios de comunicacdo so-
cial e pelo pessoal das organiza¢des humanitdrias e de ajuda ao
desenvolvimento, bem como pelo pessoal a eles associado, ex-
clusivamente para seu uso pessoal.

Artigo 3.°
1. E proibido:

a) Prestar assisténcia técnica relacionada com atividades milita-
res e com o fornecimento, o fabrico, a manutencio e a
utilizacdo de armamento e material conexo de qualquer tipo,
incluindo armas e municdes, veiculos e equipamento milita-
res, equipamento paramilitar e respetivas pecas sobresselen-
tes, direta ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou
coletiva, entidade ou organismo do Mianmar/Birmania ou
para utilizacdo neste pais;

b) Financiar ou prestar assisténcia financeira relacionada com
atividades militares, incluindo em particular subven¢des, em-
préstimos e seguros de crédito a exportagdo, para qualquer
venda, fornecimento, transferéncia ou exportagio de arma-
mento e material conexo, direta ou indiretamente, a qualquer
pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo do Mian-
mar/Birmania ou para utilizagdo neste pais.

2. E proibido:

a) Prestar assisténcia técnica relacionada com o equipamento
suscetivel de ser utilizado para fins de repressdo interna
enumerado no anexo I, direta ou indiretamente, a qualquer
pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo do Mian-
mar/Birmania ou para utilizacio neste pais;

=

Financiar ou prestar assisténcia financeira relacionada com o
equipamento enumerado no anexo I, em especial, subven-
¢des, empréstimos e seguros de crédito a exportagdo, direta
ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou coletiva,
entidade ou organismo do Mianmar/Birménia ou para utili-
zac¢do neste pais.

3. E proibida a participagio, com conhecimento de causa e
intencionalmente, em atividades que tenham por objeto ou
efeito contornar as proibicdes estabelecidas nos n.° s 1 e 2.

4. As proibi¢Oes previstas no artigo 1.°, alinea b), e no ar-
tigo 2.°, alinea b), ndo ddo origem a qualquer tipo de respon-

sabilidade por parte das pessoas singulares e coletivas ou enti-
dades em causa, se estas ndo tinham conhecimento nem motivo
razoavel para suspeitar que as suas agdes constituiriam uma
infracdo a estas proibicdes.

Artigo 4.°

1. Em derrogagdo do disposto no artigo 2.°, n.° 1, e no
artigo 3.°, n.° 2, e sob reserva do artigo 5.° as autoridades
competentes dos Estados-Membros, indicadas nos sitios web
enumerados no anexo II, podem autorizar, nas condi¢des que
considerem adequadas:

a) A venda, o fornecimento, a transferéncia ou a exportacdo de
equipamento suscetivel de ser utilizado para fins de repres-
sdo interna, enumerado no anexo I, e que se destine exclu-
sivamente a ser utilizado para fins humanitdrios ou de pro-
tecdo, ou no dmbito de programas de desenvolvimento ins-
titucional da Organizacio das Nagdes Unidas e da Unido
Europeia, ou para operacdes de gestdo de crises conduzidas
pela Unido Europeia e pelas Nagdes Unidas;

b) A venda, o fornecimento, a transferéncia ou a exportacdo de
equipamento ou materiais utilizados para operagdes de des-
minagem; e ainda

¢) O financiamento e a assisténcia financeira técnica relaciona-
dos com o equipamento, os materiais, 0s programas e as
operagdes mencionados nas alineas a) e b).

2. Em derrogagio do n.° 1 do artigo 3.° e sob reserva do
artigo 5.° as autoridades competentes dos Estados—-Membros,
indicadas no anexo II, podem autorizar, nas condicdes que
considerem adequadas, a concessdo de financiamento e a pres-
tagdo de assisténcia financeira e de assisténcia técnica relaciona-
dos com:

a) Equipamento militar ndo letal destinado exclusivamente a ser
utilizado para fins humanitdrios ou de protecdo, ou no am-
bito de programas de desenvolvimento institucional das Na-
¢des Unidas e da Unido Europeia;

b) Material destinado a ser utilizado em operagdes de gestdo de
crises conduzidas pela Unido Europeia e pelas Nagdes Uni-
das.

CAPITULO 2
Artigo 5.°

As autorizagdes referidas no artigo 4.° nio podem ser concedi-
das para atividades ja realizadas.

Artigo 6.°

A Comissdo e os Estados-Membros devem informar—se mitua e
imediatamente das medidas adotadas por forca do presente re-
gulamento e comunicar entre si todas as informacdes pertinen-
tes de que disponham relacionadas com o presente regulamen-
to, em especial informacdes relativas a violacdo das suas dispo-
sicdes e a problemas ligados a sua aplicacdo ou a decisdes dos
tribunais nacionais.
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Artigo 7.°

A Comissio fica habilitada a alterar o Anexo II com base nas
informacdes comunicadas pelos Estados-Membros.

Artigo 8.°

1. Os Estados—-Membros estabelecem o regime de sangdes
aplicdveis no caso de infracdo ao disposto no presente regula-
mento e tomam todas as medidas necessdrias para garantir a
sua aplicagdo. As sangdes previstas devem ser efetivas, propor-
cionadas e dissuasivas.

2. Os Estados-Membros devem comunicar sem demora essas
regras a Comissdo ap6s a entrada em vigor do presente regu-
lamento e notifici-la de qualquer alteragdo posterior.

Artigo 9.°

1. Os Estados-Membros devem designar as autoridades com-
petentes referidas no presente regulamento e identificd-las nos
sitios web enumerados no Anexo IL

2. Os Estados-Membros devem notificar sem demora as res-
petivas autoridades competentes @ Comissdo apds a entrada em
vigor do presente regulamento e informé-la de qualquer altera-
¢do posterior.

Artigo 10.°

O presente regulamento ¢ aplicavel:
a) No territério da Unido, incluindo o seu espaco aéreo;

b) A bordo de qualquer aeronave ou navio sob jurisdi¢do de
um Estado-Membro;

¢) A todos os nacionais de qualquer Estado-Membro, dentro ou
fora do territério da Unido;

d) A todas as pessoas coletivas, entidades ou organismos regis-
tados ou constituidos nos termos do direito de um Estado—
Membro;

e) A todas as pessoas coletivas, entidades ou organismos rela-
tivamente a qualquer atividade econémica exercida, total ou
parcialmente, na Unido.

Artigo 11.°
E revogado o Regulamento (CE) n.° 194/2008.

Artigo 12.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica-
¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados—Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de maio de 2013.

Pelo Conselho
O Presidente
E. GILMORE
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ANEXO 1

Lista de equipamento suscetivel de ser utilizado para fins de repressdo interna referido nos artigos 2.°, 3.° e 4.°

1. Armas de fogo, munigdes e respetivos acessorios, nomeadamente:
1.1. Armas de fogo ndo abrangidas pela LM 1 e pela LM 2 da Lista Militar Comum da UE (%);

1.2. Municdes especialmente concebidas para as armas de fogo referidas em 1.1 e respetivos componentes especial-
mente concebidos para o efeito;

1.3. Miras ndo abrangidas pela Lista Militar Comum da Unido Europeia.

2. Bombas e granadas ndo abrangidas pela Lista Militar Comum da Unido Europeia.

3. Os seguintes tipos de veiculos:
3.1. Veiculos equipados com canhdes de dgua, especialmente concebidos ou adaptados para controlo de motins;
3.2. Veiculos especialmente concebidos ou adaptados para ser eletrificados a fim de repelir atacantes;

3.3. Veiculos especialmente concebidos ou adaptados para remover barricadas, inclusive equipamento de construcio
com protegdo antibala;

3.4. Veiculos especialmente concebidos para o transporte ou a transferéncia de prisioneiros efou detidos;
3.5. Veiculos especialmente concebidos para a colocacio de barreiras moveis;

3.6. Componentes para os veiculos referidos nos pontos 3.1 a 3.5 especialmente concebidos para o controlo de
motins;

Nota 1: Este ponto ndo abrange os veiculos especialmente concebidos para o combate a incéndios.
Nota 2: Para efeitos do ponto 3.5, o termo "veiculos" inclui os atrelados.
4. Substancias explosivas e equipamento conexo, nomeadamente:

4.1. Equipamentos e dispositivos especialmente concebidos para desencadear explosdes por processos elétricos ou
outros, incluindo dispositivos de igni¢do, detonadores, tinidores, aceleradores de igni¢do e corddo detonador, e
respetivos componentes especialmente concebidos para o efeito, exceto os especialmente concebidos para uma
utilizacdo comercial especifica consistindo no desencadeamento ou funcionamento, por meios explosivos, de
outros equipamentos ou dispositivos cuja funcdo ndo seja a producdo de explosdes (por exemplo, dispositivos
de enchimento de sacos de ar (airbags) para veiculos automoveis, descarregadores de sobre tensdes elétricas para
desencadeadores de aspersores de incéndio);

4.2. Cargas explosivas de recorte linear ndo abrangidas pela Lista Militar Comum da UE;

4.3. Outros explosivos ndo abrangidos pela Lista Militar Comum da UE e substancias relacionadas com os mesmos,
nomeadamente:

a. Amato;
b. nitro celulose (com um teor de azoto superior a 12,5 %);
¢. nitro glicol;
d. tetra nitrato de pentaeritritol (PETN);
e. cloreto de picrilo;
f. 2,4,6—trinitrotolueno (TNT).
5. Equipamento de prote¢do ndo abrangido pela LM 13 da Lista Militar Comum da UE, nomeadamente:
5.1. Fatos blindados com protecdo antibala efou protegdo contra armas brancas;

5.2. Capacetes com protecdo antibala efou anti-fragmentagdo, capacetes antimotim, escudos antimotim e escudos
antibala.

Nota: Este ponto ndo abrange:
— equipamento especialmente concebido para atividades desportivas;

— o equipamento especialmente concebido para efeitos de seguranca no trabalho.

(") Lista Militar Comum da Unido Europeia (adotada pelo Conselho em 11 de margo de 2013) (JO C 30 de 27.3.2013, p. 1).
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10.

11.

. Simuladores para treino na utilizacio de armas de fogo, que ndo sejam os abrangidos pela LM 14 da Lista Militar

Comum da UE, e programas informadticos especialmente concebidos para o efeito.

. Equipamento de visdo noturna e tubos amplificadores de imagem, que ndo sejam os abrangidos pela Lista Militar

Comum da UE.

. Arame farpado em lamina.

. Punhais militares, facas de combate e baionetas com um comprimento de ldmina superior a 10 cm.

Equipamento especialmente concebido para produzir os artigos enumerados na presente lista.

Tecnologia especifica para a concegdo, producdo e utilizagdo dos artigos enumerados na presente lista.
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ANEXO II

Sitios web para informacio sobre as autoridades competentes a que se referem os artigos 4.°, 7.2 e 9.° e
enderego para o envio das notificacdes 3 Comissdo Europeia

BELGICA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.bg[en/pages/135/index.html

REPUBLICA CHECA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DINAMARCA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

ALEMANHA
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECIA
http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ESPANHA
http://www.maec.es[es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
FRANCA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIA

http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CHIPRE

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITUANIA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURGO

http://www.mae.lu/sanctions

HUNGRIA
http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

PAISES BAIXOS
http:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede—en—veiligheid/sancties

AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLONIA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGAL
http:/[www.min-nestrangeiros.pt
ROMENIA
http://www.mae.ro/node/1548

ESLOVENIA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodna__pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/
ESLOVAQUIA

http:/[www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/sankcie_eu-sankcie_eu

FINLANDIA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUECIA

http:/[www.ud.se[sanktioner

REINO UNIDO

http:/[www.fco.gov.uk/competentauthorities

Endereco para as notificacdes a Comissdo Europeia

Comissdo Europeia

Servico dos Instrumentos de Politica Externa (FPI)
SEAE 02/309

1049 Bruxelas

Bélgica

Endereco eletrénico: relex-sanctions@ec.europa.cu
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